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Summary of the Most Common Stop / Pause
Signs During the Recitation of the Holy Qur’an

This sign indicates the end of a verse — one
must stop here.

This sign (meem), indicates wagf lazim —
one must pause here.

This sign (fna), means wag/ mutlag — one
should pause here.

This sign (jeem), means wagf jaa 'z — one
may or may not stop here.

This sign (zaa), means that one should not
pause here.

This sign means al-wasiul aula — it is bet-
ter to join the two verses together and not
to read them separately,

This sign (saad), means one may or may not
pause here.

This sign (gaaf), means that one should not
pause here.

This sign (saktah), means that one should
pause very briefly, holding one’s breath.

This sign (laa), without the aayat sign, in-
dicates that one must not stop here.

This sign (laa) with the aayat sign, means
that one may or may not stop here, Both
options are available. (P1. see lesson 37 of
Qaidah Yassarnal Qur'an).
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Translation: In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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Translation: In whatever form He pleased, He fashioned thee.

_d,wg’}iggu’uﬁ'gmd W27

15



8-9 . 7- . s

U St 233Ul s b S alis i d oL et
A B F LN S b3 b1 SO Vet L B bt/
Fetbuic b8P il 35808 UsfIi0R e B Uie S e 6
Lon$121m Lol S e dn b el sauidoc LFisn L e B
SIS PN AP ABE S ESS e 18Tl b Sl P s Sl
LNGF Lo Li Akdows im0 S oL Lk 130
M e MO S erf [ OF S G UL Utsr 181 £ gl P by S it

-‘;_CC/ e e ~ b I AL S ity

2o P L Uikl Bgal ASE ¢z L AL ekt GG g5 o1 3

\Qs

G o LU ALl Boa 6N 2 )i 1 Boaid6U1 2 0s 8935 L1 s sl
G':J' d;(og#,JJ{}?(}.}/‘&buq’»‘uc_"L/ﬁ&/ﬂLuu|u.5lbdﬂ/zrl:‘.2_dlfzux
301 £ S U1 =db § s G¥AG 585 oo S8 St f et

|
-‘guklc—.../.:ur’

Translation: Nay, but you deny the Judgment.

_yi‘azfzﬁ‘id‘ﬂ'/l'z;’.(’,ﬁ. s 2 127

16



10 _“/.;T—j 3)/!’

F I LLeE NG U6 S sttt U A e do
2 SSCFLerfo Gl 4 Eali b E U Lo S ek
$osted e 2s$ b QI 020 LB S Sl Slsf S e 502
KOS € S5 e S eF S 2 e N S50 G

B =20 L b cdutin Pl Soe Sifi

ol

Translation: But there are guardians over you.
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Translation: Who know all that you do.
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Translation: And they will not be able to escape therefrom.
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Translation: Again, what should make thee know what the Day of
Judgment is!

PR P SR NP

Commentary: This and the preceding verse again signify that man will be
punished and rewarded according to his actions and that the vicarious
sacrifice of no one will be of any use to him
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Translation: The day when a soul shall have no power to do aught for
another soul! And the command on that day will be Allah’s.
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Resources:

Friday Sermon 17" November 2006
https://www.alislam.org/friday-sermon/2006-11-17.html
Friday Sermon 24" November 2006
https://www.alislam.org/friday-sermon/2006-11-24.html
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Nusrat Elahi ( L'aide divine)

Help of God
1880 ,5#11431’::.‘0,,1';_7'4
Qb e fiAT e dT 2 sl Ui AL

Khuda ké paak logon ko Khuda sé nusrat aati hai
Jab aati hal to phir aalam ko Ik aalam dikhaati hal
Le secours de Dieu vient aux gens purs
Lorsqu'il vient, il laisse voir au monde un univers miraculaux
To pious men of God, help comes from God,
When it comes, it opens up a new vista upon the world.

‘LGL?IJL?;JNJ"‘LG(?M'M WSS puitme Fo
Vo bannti hal hawaa aur har khassé rah ko uraati hal
Vo ho jaati hai aag aur har mukhaalif ko jalaati hai
Il vient tel un curagan et enléve tous les déchets de la voie
Il devient un feu pour consumer tout adversaire
It tums into gust and blows away each wayside straw;
it fire ana every ad Y.

‘a&lluli).f!;uif}l;ufn‘ff 'cdz%/éui})fn.ﬂ;u‘f{
Kabhi vo khaak ho kar dushmanon ké sar pé parti hai
Kabhi ho kar vo paani unn pé Ik toufaan laati hai
Parfois Il se transforme en poussiére qui tombe sur la téte des ennemis
Parfois Il se mue en tourbilion d'eau pour les engloutir
At times, becoming dust, it falls on the heads of foes;
At times, lurning fo waler, it breaks a lempest upon them.

el LS FLLJowm e wi (¥ L L3

Gharaz rukté nahign hargiz Khuda ké kaam banndon sé

Bhalaa khaaliq ké aagué khalq ki koutch pésh jaati hai

En somme les ceuvres de Dieu ne peuvent étre contr par les de Il

Est-ce que les gens ont un quelque pouvoir face a leur Créateur?
God's plans, in short, are hindered not by men;
Can people hold any sway before their Maker!

- 2" 21
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Audio Link to Qaseedah: https://www.youtube.com/watch?v=HvG0tvOzl9Y &t=289s
Further reading: Commentary-of-Al-Qasida.pdf
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At-Tariq— 3 3&.‘1 555
(Revealed before Hijra)
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Translation: In the name of Allah, the Gracious, the Merciful.
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Translation: By the heaven and the Morning Star —
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Translation: And what should make thee know what the Morning Star is?
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Translation: /t is the star of piercing brightness —
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Translation: There is no soul but has a guardian over it.
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Translation: So let man consider from what he is created.
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Transiation: Which issues forth from between the loins and the breast-
hones.
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Translation: Surely, He has the power to bring him back to life
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Translation: On the day when secrets shall be disclosed.
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Translation: Then he will have no strength and no helper.
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Translation: By the cloud which gives rain after rain,
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Translation: And by the earth which opens out with her bage,
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Translation: [t is surely a decisive word,
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Translation: And it is not a useless talk.
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Thanaa English Meaning &I.-mu! el
SubHaanaka- Haoly are You ;".:;....J/k Sl
Allahum-ma O Allah Wl f..éil!

wa-bi-Hamdika with all Your priase ;‘u—i..gf&w =y
wa-tabaara-kasmuka | and blessed is your Name (tfﬁ;.iib_-vr:mi 1353
wa-ta-'Aalaa and exhalted (is) < £kl J&33

jadduka Your Majesty O[> 1)}z

wa-Laa and there is none ﬂ;l 'j

ilaaha worthy of worship (J’JUL_-;JP)»?" All

ghairuk. besides You ity e
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(1882452308 Fpraog bicitic MJP”)
AUSAAFE QOURAAN MAJIID
Les beautés du saint Coran
Excellences of the Glorious Quran

lﬁ&/)(/';i:cu{siu@ lﬁ‘:g}wcuu!‘q:ff.uﬁ'/.gi
Nouré furgan hai jo sab nouron s¢é ajlaa niklaa
Paak vo jiss sé yé annwaar ka daryaa niklaa
La lumiére du Coran surpasse toutes les autres lumiéres
Saint est Celui Duquel a jaill cette riviere de lumiére
*Tis the light of Quran that outshines all light, Pure is he from Whom this sea of lights emerged

BT e e Ut byl S WSE 2T (T
Haq ki tauhid ka mour-jhaa hi tchalaa thaa paudaa
Na gahan ghayb sé yé tchashmaé asfaa nikla
La plante de [la croyance en] I'Unicité du Vrai Dieu avait commencé a flétrir ;
Voici que soudain a jallli de l'invisibie cette source limpide !
The tree of God's Unity was just about wilted, When all of a sudden, from the hidden, this pure spring flowed

H ]
K G 2 U n G s 2 e e s e urfiz s
Yaa ilaahi téra furgan hai ké ik aalam hai
Jo zarouri tha vo sab iss mé mohay-yaa nikla
O mon Dieu, Ton Coran est un monde en soi;
Il possede en effet toute chose nécessaire
O Lord! What a world unto it is this Quran of Thine, All that was essential was found to be provided therein

U A V- = LG & o U o
Sab jahan tchhaan tchouké saarl doukaanein dékhign

Maé irfan kaa yéhi ék hi shiisha niklaa
Ayant parcouru le monde et cherché haut et bas dans toutes les échoppes

C'est la seule coupe inéb de la connai divine
We searched all the worids; all the shops we looked into;
It turned out to be the only wine-cup of God's knowiedge
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vQzI9Y &t=289s
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